
Акт 8

Он внутри был непроглядно черным?

Действительно, это были какие-то абстрактные слова.

Но почему так было? Су Хен не воспринял эти слова как несоответствие действий Геракла и
его истинных мыслей, поэтому значение того, что он внутри был черным как смоль, вероятно,
было…

“Старший брат, ты хочешь сказать, что его сердце не в порядке?”

“Я даже представить не могу, что его так сильно беспокоит. Он напоминает мне тебя, когда мы
впервые встретились.”

“Меня?”

“Ты был слишком нетерпелив, полон тревог и беспокойств, и ты никогда не видел будущее в
оптимистичном свете, а вместо этого предпочел видеть его только негативно. По-своему, ты,
должно быть, готовился к абсолютно худшим возможностям.”

“Но, брат, не слишком ли сурова твоя критика?”

Улыбаясь, Король Демонов-Быков продолжил свое наблюдение, которое было достаточно
острым, чтобы пронзить сердце Су Хена: “Хотя ты не сильно изменился, ты сделал шаг в
правильном направлении.”

Су Хен тихо вздохнул себе под нос.

Без сомнения, его психическое состояние значительно улучшилось по сравнению с прошлым,
но он ничего не мог поделать с агонией и беспокойством о будущем в тех обстоятельствах, в
которых он оказался.

Если такую вещь можно рассматривать как чью-то природу, то она, должно быть, была и его
собственной.

Конечно, он действительно улучшился, на что намекал Король Демонов-Быков.

‘По крайней мере, теперь я перестал беспокоиться о неважных вещах,’ - подумал он.

Некоторые вещи можно решить, беспокоясь, в то время как некоторые другие - не совсем.



После встречи с Королем Демонов-Быков Су Хен научился откладывать в сторону те вопросы,
которые относились к последней категории.

Это привело к тому, что его нетерпеливая жилка исчезла, и пустота, оставшаяся позади,
вскоре сменилась некоторым простором для его разума.

Су Хен уже делал все возможное, и он не мог бы стараться еще больше, даже если бы захотел.

Король Демонов-Быков научил его, что Су Хену нужна не тревога или нетерпение, а
самообладание и терпение. Затем он даже научил его, как достичь этого.

“Ты сказал, что он почти превратился в монстра?” - спросил Су Хен.

“Так я и сказал.”

“Значит ли это, что я тоже был близок к тому, чтобы стать монстром?”

“Ты мог бы, если бы неправильно овладел Искусством Мудреца, и мои учения были не на
должном уровне.”

“Хаааа...”

Он не мог этого отрицать.

Су Хен вспомнил фигуру Брэдли, которого он встретил на испытании 100-го этажа.

Брэдли, тот, кто поглотил черного дракона и стал хищником, можно было назвать только
“монстром”.

Он искал еще большей силы и, из-за своей жажды силы, в конечном итоге стал монстром.

Су Хен также требовал силы, даже если его цель была иной.

В некотором смысле, может быть, он тоже…

Про себя он продолжил свои размышления: 'Не по этой ли причине администраторы казались
такими недовольными тем, что я овладел Искусством Мудреца?'

Су Хен понятия не имел, что за существа эти администраторы и какова вообще может быть их
цель. Однако одно было несомненно: они были в противоположных отношениях с “хищником”.



И согласно тому, что сказал Король Демонов-Быков, а также, судя по делу Брэдли, не
обязательно только боги могли достичь вершины Искусства Мудреца.

Если кто-то продолжал жаждать силы и, чтобы достичь этой силы, не колеблясь переступил
черту, то, в конце концов, он стал бы монстром по имени “хищник”.

“Это немного пугает,” - сказал Су Хен.

“Тебе нужно оставаться осторожным даже в будущем.”

“Да, я запомню это.”

Совет о необходимости быть осторожным, вероятно, подразумевал, что Су Хен в любой момент
может закончить как Геракл или Брэдли.

Он сказал про себя: 'Помимо всего этого, то, что Геракл оказался в такой же ситуации, как
Брэдли, может означать только...'

Су Хен взял чашку, которую ему пришлось поставить ранее, и взглянул на дверь, где должен
был быть Геракл.

‘Что-то масштабное произойдет довольно скоро.’

* * *

Поздно ночью.

Кровать, которую использовал Геракл, была сделана из широкого и крупного дерева, чтобы она
была просторной и широкой.

Пока он лежал на простынях и дремал, холодный пот начал покрывать его лоб. Он сжал грудь
одной рукой, как будто хотел впиться в свою плоть, в то время как стоны вырывались из его
рта.

Угх, угх…

“Ты думаешь, что стал кем-то особенным после того, как люди начали восхвалять тебя как
героя?”

Геракл мог слышать голос, и даже если его высота была нечеткой, он звучал в его голове. В то
же время, его грудь стала очень горячей, как будто внутри зажглось пламя.



“Ты слаб. Или, скорее, твои враги слишком сильны. Ты можешь сказать это, не так ли? С твоей
нынешней силой ты ничего не сможешь защитить.”

“Заткнись! Убирайся, или я убью тебя!”

Сжать.

Он стиснул зубы и отчаянно заревел в своей голове, но незнакомый голос даже не казался
взволнованным ни в малейшей степени.

“Я уверен, что ты напуган. Не обращая внимания на мир, с такой скоростью ты даже не
сможешь защитить свою семью. Мегара? Хейла? Палемон? Позволь мне показать тебе, как
выглядит их будущее.”

Шуух.

Пейзаж внезапно развернулся перед глазами Геракла.

Он не хотел этого видеть, но у него не было выбора. Не имело значения, закрыл он глаза или
отвернул голову, сцена продолжала следовать за ним.

Это была гора человеческих трупов.

Кап, кап.

“Папочка...”

“Дорогой...”

И откуда-то из середины трупов, чья кровь текла реками, до него донеслись голоса,
принадлежащие Хейле, Палемону и Мегаре.

“Ах... ах, ах...”

Геракл открыл рот.

Он хотел, по крайней мере, закричать, но не мог. Он покачал головой, чтобы отрицать видение,
говоря себе, что это всего лишь иллюзия, но даже сделать это оказалось слишком сложно.

Он не мог этого отрицать. Это было будущее, ожидающее его.



Трупы, возможно, и не скапливались в такую гору, как эта, но он был уверен, что по крайней
мере не сможет их защитить.

“Ты уже знаешь правду, не так ли? Даже если я не скажу этого. Ты не согласен?”

“Заткнись...”

“Тебе нужна сила. В таком случае, стань монстром, и все.”

“Монстр”, он был знаком с этим термином. Давным-давно он часто слышал, как его друзья
называли его так.

Он поклялся, что никогда не станет тем существом. Если он станет монстром из-за своего
желания большей силы, то он думал, что это будет похоже на знак повтора на нотном листе.

Однако…

“Если ты этого не сделаешь, твоя семья умрет.”

Такое никогда не должно случиться. Никогда.

И пока соблазнительный голос продолжал говорить, Геракл, лежащий на кровати, медленно
открыл глаза.

“Вот почему мы должны взяться за руки.”

Этот голос... звучал точно так же, как его собственный.

* * *

Забрезжил рассвет.

Подземелье в небе начало излучать свет даже с раннего утра, и Гиганты снова пришли в гости.
К счастью, на этот раз Колоссы не появились.

Треск, хруст!

Дубинка Геракла снесла голову гиганту, но он продолжал снова и снова обрушивать удары на
голову уже мертвого гиганта, лежащего на земле.



Вжик!

Хвать.

Су Хен протянул руку и схватил Геракла за руку, которая неоднократно опускала дубинку.

“Почему ты так тратишь свою энергию?”

“Отпусти меня.”

“Он уже мертв.”

“Я вижу.”

Кудудук.

В руке Геракла собралось больше силы.

По какой-то причине эта сила не казалась обычной. Он посмотрел в его сторону, но его глаза
были полны более сильного убийственного намерения.

Вжух.

Хруст!

В конце концов, ему удалось вырвать свою руку из хватки Су Хена.

Руки Геракла не проявляли милосердия, а Су Хен спокойно стоял и наблюдала за поведением
полубога.

Гигант спустился сюда, чтобы убивать людей, поэтому у Су Хена не было особых причин
останавливать Геракла, если последний хотел выпустить пар.

‘Все равно он меня не послушает, даже если я сейчас что-то скажу,’ - подумал он про себя.

Су Хен долго ждал, пока Геракл перестанет размахивать своей дубинкой. В конце концов,
когда он вернулся, его внешний вид не выдавал никаких признаков злости. Его дыхание не
было грубым, и на его лице не было видно ни капли пота.



Он снова подошел к полубогу и спросил: “Что на тебя нашло?”

“Это происходит чаще.”

“Извини?”

“Раньше это было примерно раз в месяц, затем раз в две недели, но теперь они появляются
каждые пару дней.”

Геракл держал свое лицо рукой, которая была окрашена в малиновый цвет от брызнувшей
крови. Он, казалось, не осознавал этого, поскольку продолжал бормотать, кровь теперь
окрашивала его лицо.

“Что касается колоссов… Двое, трое из них, вероятно, появятся. Но как насчет Урана?”

“С тобой что-то случилось?”

“Что-то? ДА. И это происходит прямо сейчас. В прошлом, в настоящем и даже в будущем,” -
ответил Геракл, чей взгляд стал намного более злобным и диким.

Он почему-то тоже казался нетерпеливым.

Су Хен вспомнил, как прошлой ночью Геракл боролся во сне. Казалось, что вчера с ним
действительно что-то случилось.

Не только это…

‘Белки его глаз исчезают,’ - тихо заметил он.

Это было не просто внешнее изменение в его глазах, но даже аура, исходящая от него,
трансформировалась вместе с этим изменением.

‘Это похоже на ауру, которую я почувствовал от Обжорства тогда.'

Геракл превращался в монстра.

Су Хен вспомнил, что сказал Король Демонов-Быков.

“Монстр”, о котором говорил Ёкай, был “добычей”. Другими словами, он говорил о монстре, у
которого не осталось ничего, кроме желаний, который был всего в шаге от того, чтобы стать



хищником.

“Не будь слишком нетерпеливым. Должна быть причина, по которой не только Уран, но и
другие Колоссы не могут просто появиться здесь. Вот почему, как это было до сих пор, они
должны продолжать появляться по одному за раз, придерживаясь какого-то графика или чего-
то в этом роде.”

“Причина? По какой причине?”

“Боги в настоящее время останавливают их.”

“Что делает мой отец? Ты говоришь такие вещи, потому что не знаешь,” - насмешливо фыркнул
Геракл. “Отец определенно не такой. Ты думаешь, он сделает шаг вперед, чтобы лично
остановить Гигантов ради своего сына или внуков?”

“Под командованием Зевса есть и другие боги. Например, ты очень хорошо знаешь, что Лорд
Аполлон заботится о человечестве, не так ли?”

“Действительно, лорд Аполлон - добрый бог. Однако, все еще нет гарантии, не так ли?”

“Даже если это правда, какая тебе польза от избиения трупа великана?”

“Но я просто не могу избавиться от этого проклятого разочарования!”

Бах!

Геракл тяжело опустился на землю и повысил голос. “Я все еще так слаб и совсем один… А их
на много больше, но и кто-то еще более сильный, чем я, скрывается среди них!”

Геракл стиснул зубы.

Безумие.

Его глаза полностью почернели, как смоль.

'Это плохо,’ - подумал Су Хен.

В недавнем прошлом Геракл проявлял некоторые намеки безумие. Однако они никогда не
были настолько плохими. Конечно, он все время таил в своем сердце некоторую тревогу, но
что-то должно было произойти, чтобы он так сильно изменился за один день.



Кугугугу.

Небо фиолетого цвета снова начало колебаться.

Они пришли снова. Гиганты были здесь.

Су Хен сказал: “Похоже, тебе сначала нужно успокоиться. Они снова идут.”

“Успокоиться? Ладно, успокоюсь. ДА. Я должен быть спокоен,” - сказал Геракл, поднимая свою
дубинку за спину. Затем он полностью стянул с головы головной убор Немейского льва и,
развернувшись, побрел прочь от места происшествия в направлении своего собственного дома.

“И куда ты сейчас направляешься?” - спросил Су Хен.

Он собирался пойти за Гераклом, но быстро остановил свое продвижение из-за того, что
Геракл сказал дальше.

“Не ходи за мной,” - раздался его ледяной голос. “Я... я больше не могу тебе доверять.”

“…”

В этих словах был крайний уровень тревоги и настороженности, и неприкрытое
предупреждение было ясно видно в выражении его лица, а также в его голосе, окрашенном
намерением убить.

Су Хен мог только вздохнуть, глядя на удаляющуюся фигуру Геракла. Казалось, что полубога
больше не интересовало появление Гигантов. Без сомнения, его состояние не было
нормальным.

‘Что означает, я должен остановить их сам...’

Остановить гигантов здесь не было проблемой. Проблема прямо сейчас заключалась в том,
чтобы оставить Геракла в покое.

'Что ж я хотя бы не один.’

Су Хен снова обнажил свой меч.

Гиганты спускались, как пчелиный рой.



* * *

Тащь, тащь.

Уходя в великой тоске, Геракл закрыл лицо рукой. Сразу после того, как сегодняшняя битва
подошла к концу, голос, который он слышал прошлой ночью, начал безостановочно шептать в
его голове.

“Этот человек опасен. Держись от него подальше. Ему нельзя доверять. Кто знает, когда он
попытается причинить тебе вред?”

“Заткнись… Это неправда.”

“Что неправда? Вы ведь познакомились с ним совсем недавно, не так ли? Он может быть
агентом королевства. Или, может быть, даже Гигантов. Действительно, откуда вдруг может
появиться кто-то настолько сильный?”

“Это... это...”

“Никому не доверяй. Ты можешь доверять только мне. Знаешь почему? Потому что я - это ты.”

Он шел вперед, слушая этот вызывающий головную боль голос, и вскоре он добрался до своего
дома.

Геракл пришел в себя и осмотрел свою руку. Увидев всю кровь на своей ладони, внутри его
головы снова стало горячо.

“Тебе нужна еще большая сила, верно?”

Геракл медленно кивнул. Его глаза, которые изменили цвет на черный, как смоль, теперь были
более заметными.

“Ты хочешь, чтобы я рассказал тебе о самом быстром способе?”

“Какой?”

“Отнять у кого-то божественность.”

“Я не могу отнять божественность у богов.”



“Ты ведь знаешь? Не имеет значения, бог это или нет.”

Его голова болезненно пульсировала, как будто она могла разлететься вдребезги прямо сейчас.

Он пытался удержать нить своего разума, но гораздо более сильная сила разорвала ее
пополам.

“Сын и дочь...”

Его беспокойство и одержимость властью, которые ему удавалось подавлять до сих пор,
наконец, смогли полностью парализовать его рассуждения.

“Поглоти их.”
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